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СТРУКТУРНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ГИДРОНИМОВ СЕВЕРО – 

КАЗАХСТАНСКОЙ ОБЛАСТИ 

 

Сабиева Е.В., Козлова Ю.Е. 

(СКУ им. М. Козыбаева) 

 

 

Еще с незапамятных времен люди интересуются названиями географических 

объектов.«Топоним, как любое имя, проявляется только в обществе и без общества не 

существует» [1]. Э.М. Мурзаев отмечает, что в лингвистике выделяются следующие 

классы топонимов:  

 
В конце 1940 – х – 1950 – х годов стали появляться работы по исследованию 

топонимики Казахстана, начало которым было положено статьями С.А. Аманжолова, 

О. Орестова, Н.И. Баяндина, Г.К. Конкашпаева и других. Содержащиеся в этих 

основополагающих трудах принципы и методы использовались и поколениями ученых – 

последователей. В ономастическом пространстве Казахстана особое место занимают 

региональные топонимические исследования, которые затрагивают проблемы 

словообразовательного анализа и лексико – семантических классификаций. К ним 

относятся работы А.А. Абрахманова, Е.А. Койчубаева, Н.В. Поповой, О.А. Султаньяева, 

Б.К. Бектасовой, К.К. Рысбергеновой, Г.Б. Мадиевой, А.Е. Жартырбаева и других.  

Каждому типу географических названий характерны определенные структуры, но, 

по мнению А.В. Суперанской, какие – то конкретные структурные типы закреплены за 

определенными географическими объектами и структура географических названий 

системна точно также, как и топонимия какой – то определенной территории. Но и это не 

значит, что какие – нибудь структурные типы не могут принадлежать двум или 

нескольким типам географических названий [2]. В данном случае, структуру 

географических названий стоит понимать, как их отдельный морфологический и 

словообразовательный состав, при этом морфологию стоит рассматривать не 

историческую, близкую к этимологии, а с точки зрения современности, которая 

проявляется в способности слова склоняться, сочетаться с суффиксами, а также быть 

основой для конкретных типов словообразования.  

Топонимы

Макротопонимы
(названия больших 

незаселенных объектов)

Микротопонимы
(названия небольших 

незаселенных объектов)

Ойконимы
(названия 

населенных пунктов)

Оронимы
(названия гор)

Урбанонимы
(названия 

внутригородских 
объектов)

Агоронимы
(названия 
площадей)

Гидронимы
(названия водных 

объектов)

Годонимы 
(названия улиц)

Дромонимы
(названия путей 

сообщения)
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Рассматривая любую языковую единицу с точки зрения грамматики, которая 

употребляется в конкретном языке, мы видим, что она имеет не только особенности 

значения, а также особенности строения. Анализ морфологической структуры единицы 

языка является актуальным и помогает определить:  

 
Исследование гидронимов Северо – Казахстанской области позволяет проследить 

взаимодействие двух основных гидросистем региона (казахскую и русскую), а также их 

особенности в лексико – семантической и структурно – словообразовательной 

классификации. По структуре гидронимы могут быть однословными и составными. 

Однословные гидронимы представлены как простыми, так и сложными, с аффиксами и 

без аффиксов, а составные – гидронимами – словосочетаниями и предложно – падежными 

конструкциями. Следуя данной классификации, можно выделить такие структурные типы 

гидронимов: 

 

 

Анализ морфологической 
структуры единицы языка

выявление случаев 
языковых изменений

описание источников 
внедрения языковых 

единиц в язык

определение 
современных и 

устаревших способов 
словообразования

определение 
продуктивного или 
непродуктивного 

использования 
языковой единицы

восстановление 
некоторых старых 

грамматических форм

Структурные типы 
гидронимов

сложные гидронимы 
(образуются из двух 

или более основ)

словосочетания 
(состоят из двух или 

нескольких слов)

предложно-падежные 
конструкции (состоят 
из существительных с 

предлогами)

аффиксные 
гидронимы (имеют в 

своей структуре 
гидронимические 

аффиксы)

безаффиксные 
гидронимы (не имеют 
гидронимообразующих 

формантов)
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Стоит отметить, что большая часть простых гидронимов Северо – Казахстанской 

гидросистемы – аффиксные гидронимы. Наиболее многочисленными гидронимическими 

образованиями славянского происхождения являются типы с древним суффиксом – ск – , 

– ов – ( – ев – ) и – ин – . 

 – ск – : 

бол. Андреевское бол. Кладбинское оз. Мамлютское 

оз. Башкирское оз. Комсомольское оз. Надеждинское 

оз. Бугровское оз. Конюховское оз. Никульское 

оз. Воеводское бол. Королевское оз. Первомайское 

оз. Галкинское оз. Курганское оз. Перерванское 

оз. Григорьевское бол. Лебедовское оз. 

Петропавловское 

бол. Есаульское оз. Ледяевское бол. Покровское 

оз. Заимское оз. Миговское оз. Полонское 

оз. Зоринское оз. Майорское вдхр. Сергеевское 

оз. Киргизское бол. Мордовское бол. Чугуновское 

 
 – ов – ( – ев – ): 

оз. Анисимово оз. Долматово оз. Кравцово 

оз. Антоново оз. Ерилово оз. Кустовое 

бол. Барково оз. Ефремово оз. Линево 

оз. Бахарево оз. Жиляково оз. Литвиново 

бол. Берниково оз. Завьялово оз. Лобаново 

оз. Бобровое бол. Зайково бол. Михеево 

оз. Бугровое оз. Запоселково оз. Моховое 

бол. Быково оз. Захарово оз. Некрасово 

оз. Волково оз. Зукарево оз. Окунево 

оз. Горбуново оз. Камылово оз. Питерово 

оз. Гусево оз. Калиново оз. Пономарево 

оз. Данилово оз. Коврово оз. Попово 

оз. Давыдово бол. Комарово  

оз. Буковое бол. Конюхово  

 

 – ин – : 

оз. Алешино оз. Гурино оз. Куклино 

оз. Алешкино бол. Гусиное оз. Мартышкино 

оз. Анохино оз. Доронино оз. Марушкино 

оз. Апталино оз. Елгино бол. Матюшино 

оз. Архипкино оз. Зеленино оз. Мульгино 

оз. Бородавкино оз. Иванкино оз. Правдино 

оз. Бородино оз. Камышино  

оз. Варварино бол. Классино  

оз. Васино оз. Кондино  

оз. Верхозино бол. Кукино  

 

Гидронимы тюркского происхождения в большей степени представлены 

формантами – лы/ – лі, – д/ – ді, – ты/ – ті: 

 

оз. Акбасты оз. Жылымды оз. Сулекты 

оз. Балыкты бол. Каргалы бол. Тузды 

бол. Киякты оз. Киндыкты оз. Шабакты 

оз. Жилымды бол. Киякты оз. Шагалалы 
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оз. Силеты бол. Курайлы оз. Шарбакты. 

бол. Булдакты оз. Молалы  

оз. Жыланды оз. Обалы  

 

Безаффиксные гидронимы представлены следующими номинациями:  

 

оз. Алия р. Сага оз. Кубыш 

сол.оз. Акыш оз. Кап оз. Ляга 

сол. оз. Ащы р. Ключ оз. Орел 

оз. Баян оз. Кок оз. Туп 

 

Достаточно большую группу представляют сложные гидронимы, в основном 

тюркского происхождения:  

 

оз. Алаколь оз. Аксу бол. Шоптыколь 

оз. Аякколь р. Мукырозен оз. Шукырколь 

оз. Косколь оз. Обалыколь бол. Кишкенеколь 

оз. Куйганколь оз. Танатузынколь оз. Санырауколь 

оз. Кайранколь оз. Узынколь оз. Силетытениз 

оз. Конактысор бол. Шомышколь бол. Егиндыколь 

 

Словосочетания: 

р. Белая Глина бол. Степин Маяк оз. Шолак Карасу 

бол. Красная 

Шапка 

оз. Сургутское 

Займище 

оз. Большая 

Пузыриха 

оз. Малый Чирок бол. Улькен 

Жанболат 

оз. Малая Пузыриха 

оз. Малые Пасынки бол. Улькен 

Акшешей 

 

оз. Подвысокое 

Займище 

оз. Улькен Каракога  

 

Предложно – падежные конструкции в номинации гидронимов Северо – 

Казахстанской области немногочисленны, их всего три:  

 

оз. За Бугром 

оз. За Высокой Дубравой 

оз. Под Увалом 

 

Таким образом, при анализе собранных материалов гидронимики Северо – 

Казахстанской области, мы выяснили, чток определению структуры гидронимов может 

быть разный подход. Гидронимы как славянского, так и тюркского происхождения, 

образуются чаще всего морфологическим способом, а также мы можем наблюдать 

образование гидронимов сложением двух или более основ. В образовании гидронимов 

тюркского происхождени словообразующими элементами являются аффиксы – лы/ – лі, – 

ды/ – ді, – ты, – ті. Предложно – падежные конструкции в номинации гидронимов Северо 

– Казахстанской области составляют лишь 1% от всех названий водных объектов. Так как 

семантика и словообразование гидронимов взаимосвязаны, выявление особенностей 

гидронимообразования имеет значение для характеристики как гидронимической, так и 

для лексико – семантической и структурно – словообразовательной классификации. 
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Ғ. МҰСТАФИН ШЫҒАРМАСЫНДАҒЫ ТІЛДІК ҚҰРАЛДАР  

 

Смаилова Қ.К. 

(М. Қозыбаев ат. СҚУ) 

 

 

Сөздер зат, құбылысты, олардың белгі – қасиетін, болмаса іс – әрекетін ғана атап 

білдіріп қоймайды, сонымен бірге адамның сезіміне әсер ететіндей стильдік мәнге ие 

болады. Тіл білімінде адамның сезіміне әсер ететін сөздер тобы экспресивтік – 

эмоционалды лексика деп аталады. Сөздің экспресивтік сипаты оның бейнелі, мәнерлі 

айтылуынан, ал эмоциональдығы оған қоса адамның бір затқа, құбылысқа өзіндік 

көзқарасын, көңіл – күйін, сезімін білдіруінен де көрінеді. Сөздің бейнелі, мәнерлі 

айтылуы мен сезімге әсер ету қасиеті бір – бірімен тығыз байланысты. Эмоция бар жерде 

экспрессивтік болады. Оның эмоциональдық бояуы сөздер арқылы білдіріледі. Әсіресе 

сүйіспеншілік, масаттанушылық, мақтанушылық, есіркеушілік, еркелік, таңырқаушылық, 

жағымпаздық, қошаметшілік, өшпенділік, үрейлену, сес көрсету сияқты адамның 

жағымды – жағымсыз қасиеттерін білдіруде жиі кездеседі. Экспрессивтік – эмоционалды 

сөздер барлық стильде бірдей қолдана бермейді. Олар негізінен сөйлеу тілі мен көркем 

әдебиетке тән.  

Е.М. Галкин – Федорук: «Тілдегі эмоционалды элементтер адам сезімін білдіру үшін 

қызмет етеді. Ал тілдегі экспрессивтік амалдар эмоцияларды ерікті білдіруде де, ойды 

білдіруде де мәнерлілік пен суреттілікті күшейтуге қызмет етеді», – дейді [1, 3 б]. Бұндай 

сөздер көркем шығарма тілінің айналымына түсісімен әрқайсысы жеке дара өмір сүрмей, 

жаңа тілдік қарым – қатынас жүйесіне бағынып, негізгі көркем стильдің икеміне түсіп, 

соның көлеңкесінде көркемдік мәнге ие болуға жұмылады. Көркем сөз шеберлерінің 

көпшілігі тілдік элементтерді авторлық баяндауларында қолданылады. Әсіресе персонаж 

тілінде орынды қолданылған ондай тілдік элементтер көркем туындының нәрін келтіріп, 

оған образдық мән беріп тұрады. Лексика – грамматикалық тұрғыдан тіркеспейтін сөздер 

бір – бірімен байланысқа түсіп, белгілі бір контекстік тұтастық құрайды. Соның негізінде 

соны ой, көркем сурет туады. Көркем шығармада олардың өз ерекшелігі бар. Олар 

контекстегі тілдік элеметтердің жеке тұрғандағы сипатынан ғана емес, түгел контекс 

ансамлінен көрініс береді. Сөйтіп, олар мағына сыйымдылығымен байланысып жатады. 

Яғни, ондағы жеке сөздер болсын, тізбек, тіркестер болсын, тіпті сөйлемдер болсын кесек 

ойды көркейте береді. Көркем тәсілдердің барлығымен де тұтасып кетеді. Көркем 

шығармада қарапайым тілдік элементтердің өзі құлпырып кетеді. Құбылыстар белгілі 

көркемдік әдістер арқылы образбен оқушы сезіміне әсер етеді. Жазушының тіл 

шеберлігінің арқасында суреттеп отырған кейіпкері көркем образ, мүсін болып оқушының 

көз алдына бейнелі сурет, картина ретінде елес береді. Көркем шығарма оқырманға ой 

салады, ашық айтпайды, мәселенің түйінін шешіп те бермейді. Бірақ тілдің экспресивтік – 
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